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Hraxoam 10 ®OPMYBAHHA 36IPHUX BIAITPABJIEHDb
Y MVIIBTUMOJAJBHUX TPAHCIIOPTHUX CUCTEMAX

Y cmammi siosnaueno, wo obcacu nepesezenss 30IpHUX 8AHMAICIE PISHUMU BUOAMU MPAHCNOPMY Y
c8imi nocmiliHo 30inbuyromsca. Busnayeni nesni 6ioMiHHOCME Y Mpaxkmy8aHHi NOHAMM «30IPHI 8AHMANKCIY
Ha pi3HUX euoax mpaucnopmy. Ananiz HAyKoGux 00CHiONCenb 003601UE CMAHOGUMU Mi NpodIeMU MYlb-
MUMOOAILHUX Nepede3eHb BAHMAICI8, AKI NONepeoHbo 00Caioxcysanucs. B pavkax oocnidcenns 3spobnena
Cnpoba y3a2anbHumu iCHyl04i 8U3HAYEHHS NOHAMb «30IPHULL 6AHMAIICY MA KKOHCONIO0BANHUL 6AHMAIICY MA
0amu c80€ U3HAUEHHS YUX NOHAMb. 30Kpema 0aHO GUIHAYEHHS 30ipHO20 8AHMAICY, YINOYHEHO BUSHAYEHHS
nousmo Less than Container Load ma Less than Truck Load. Ha ocHogi y3aeanvHeHHs iHUWUX 00CHIOHCEHD
Oyno eudineno nepesazu KOHCONIOAYIi BAHMAICIB, CXEMAMUZOBAHO BUMORU OO BAHMANICHUX OOUHUYb HA PI3-
HUX 6U0AX MPAHCHOPMY, OXAPAKMEPUZOBAHO 8U200U KOHCONIOAYI OISl PI3HUX YUACHUKIG, BU3HAYEH] 0COONU-
80CMI KOHCOMIOAYIT BAHMANCI8 MA 8I03HAYEHO, U0 BOHU MONCYMb MAMU NPOsA8 Y 8UiA0L AK HeOOiKi8, mak

i ymo8 Konconioayii.

IMocranoBka mpodiemu. O0csru nepeBe3eHHs 30ip-
HUX BaHTAXIB PI3HUMH BWJAMH TPAHCIOPTY Y CBITi
nocTiiiHo 30inbInyroThes. L{io mociyry HanaioTh cBOIM
KIIieHTaM 034  TPaHCHMOPTHO-EKCIECTUTOPCHKUX  ITif-
MIPUEMCTB Ta JIOTICTHYHHUX omepaTopiB. [ToHATTS 36ipHUX
BAaHTXHUX BiNMPAaBICHb iICHYIOTh MaikKe Ha YyCiX BHIaX
TPAHCIIOPTY, aJIe B 3aJIS)KHOCTI B/l BUY TPAHCIIOPTY € CBOI
ocobmmBocTti. Ha 3pocranHs oOcsriB nepeBe3eHb 30ipHUX
BaHTaXIB PI3HUMH BHJAMU TPAHCIIOPTY Ta 3pPOCTAHHS
MOITYJISIPHOCTI i€ MMOCITYTH y SKCIEIUTOPIB Ta JIOTICTHY-
HUX OIEpaTopiB HAWOLIbIIE BIUIMBAE 3POCTAHHS OOCHTIB
€JIEKTPOHHOI TOPTiBIi, KOJM BHUHHUKAE TOTpeda B TpaH-
CIIOPTYBAaHHI HEBEJIMKHUX MapTii BAHTAXKIB PI3HUM 3aMOB-
HUKaM, HaBiTh Ha BeJHUKI BigcraHi. ToOTO oOcsr mapTiii
MOCTaBOK 3HMXKYETHCS, @ TPAHCIIOPT Ta JIOTICTUYHA T'aly3b
MaroTh pearyBar Ha notpeou kiientypu. [Ipu yomy npi6-
HUMH BiIIpaBKaMn MOXYTb TPAHCIIOPTYBATHCS TOBAPH SIK
3 HU3BKOIO TaK i3 BUCOKOIO BapTICTIO, @ KOMITaHil MMOCTIHHO
MParHyTh BIOCKOHAJIUTH CBOI JIAHIIIOTH TIOCTa4YaHb.

AHajiz ocTaHHiX gociailkenb i myOmikauii. Psg
BOKJIMBUX acCIEeKTiB MYJIbTHMOJAJIbHUX II€PEBE3CHb BaH-
TaXIB JOCHIKEHO y HaykoBHX poborax HO.A. bepanu-
yenko, P.B. Bepuuropu, I''l. Kupuuenko, J1.B. Jlomarbka,
AM. OxopokoBa, O.I. IlaBmenka, [.O. IIpmmauenxo,
O.I". Crpenxa, I1.C. Ilymposa, H.B. [lIpamenko ta iH. bynu
BUPINICH] 3aBIaHHs IIOJ0 BU3HAYEHHS OCOOIUBOCTEH
(hopMyBaHHST MYJIBTHMOJAJIBHOI TPAHCHOPTHOI CHCTEMHU
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3aJy4eHHs 3aJI3HUYHOTO TPAHCIOPTY YKpaiHW 10 MyJb-
TUMOJIJILHUX TIepeBe3eHb [3]; BU3HAUCHHs MpoOieM rpu
CTBOPCHHI MYJIFTHMOJAIIFHOT HAITIOHAILHOT KOMTIaHii [4].

[Ipote, He OynO BUSBIEHO Mi€BUX MiAXOMIB 10 GopMy-
BaHHS 30ipHUX BiATPaBICHb Y MYIBTUMONATBHUX TpaH-
CHOPTHHUX CHUCTEMAaX.

®opmynoBaHHS Hijieii crarTi. MeToro cTaTTi € po3-
poOKka Ta peaizawisi Ti€BUX MiAXOIB MO0 (HOPMYBaHHS
30ipHUX BIJIIPABICHb Y MyJbTUMOJAIBHAX TPAHCIIOPTHUX
CHCTEMaX B yMOBaxX MDKHAPOIHOI IHTErpaIfii.

BukJjan ocHoBHOro Mmatepiauy. [leprmogeproBo HeoO-
X1THO BU3HAYHUTHUCS 13 TEPMIHOIOTIYHUM arapaTtoM 100
30IpHUX Ta KOHCOJIIIOBAHUX BaHTaXiB. JlesIKi O CITI THUKH
BBXKAIOTh Il TIOHSATTS CIIOPITHCHUMH, 1HIII XX BiJ3Haya-
FOTh 1X TOTOXKHICTE. Y Tabn. 1 Hamu 3pobieHa crpoba y3a-
TaJIbHATH ICHYIOY1 BU3HAYEHHSI OHSTH «301pHHUI BaHTaXK»
Ta «KOHCOJIIIOBAaHHMI BAaHTaXK» Ta AATH CBOE BU3HAYCHH.

IcHyrodi BH3HAYCHHS HAAIOTHCSA TPAHCIIOPTHO-JIOTIC-
TUYHUMH KOMIIAHISIMH, $IKi 3aiMarOThCSl MEPEBE3CHHIM
30ipHUX BaHTaXiB, BOHM € HE NMOBHHMH, Ta HE BigoOpa-
XKAIOTh YCIX acIIeKTiB IepeBe3eHHs 30IpHMUX BaHTaXIB.
3okpema 30ipHa BiANpaBKa He 3aBKAM HAJAETHCS MEpeBi-
3HHUKOBI y KOHTCHHEpi, MapIIpyTH TepeBe3eHHS 30ipHUX
BaHTaXIB MOXXYTb OyTH Pi3HHMH, Ta HE 3aBKIH 301pHi BaH-
TaX1 TPAHCIIOPTYIOTHCSI HA OTHOMY M TOMY K TPAHCIIOPT-
HOMY 3ac00i, OCTaHHIM YMHOM aKTHBHO 3aCTOCOBYETHCS
JI0CTaBKa 301pHUX BaHTaXIB Y MYJIIbTUMOJIAIIEHOMY CIIOJY-
4yeHHI. 30ipHUH BaHTaX MOXKE HaJaBaTUCS NEPEBI3ZHUKOBI
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Tabmuus 1

Y3arajibHeHHsl iCHYIOUMX BU3HAYCHHS OHATH «30IpHUI BaHTaXK»
Ta KKOHCOJIJ0BAHNI BAHTAK» TA ABTOPCHKi BU3HAYCHHSA

Buznauennsi

xepeno

ITpu nepeBe3eHHi BaHTaXy ABOX 1 OiIbllle KOMITaHIi BIAIPAaBHUK TOBApy Ma€ 3aTBEPANTH Macy BaHTaXKy Ta
HaJaTH 1o iHdopMallio nepeBi3HuKy, skuil popmye Ta 3armoHioe TTH.

30ipHi BaHTaXi — 116 BAaHTaXI, SKi MPU3HAYCHI U1 TPAHCTIOPTYBAHHS 301pHUMH MAPTisIMH 1 KOMIUIEKTYIOThCS
3a paxyHOK IITYYHHX OAMHHMI[b, @ TAK CAMO TAPHUX OOCSITIB Pi3HUX 3aMOBHHKIB.

TOTO YK TPAHCIIOPTHOTO 3ac00y.

30ipHHuit BaHTaX sIBJIsIE€ COOOI0 KOMOIHAIIII0 HEBEIMKUX MapTil TOBapiB BiJ Pi3HUX BUPOOHHKIB, 3AMOBHHKIB,
MiAMPHUEMIIIB, IO TPAHCIIOPTYETHCS B OTHOMY KOHTEHHEp1, IO OHOMY MapIIpyTy 3a JOTIOMOTOO OJHOTO 1

36ipui BanTaxi LCL (Less than Container Load) — e mepeBe3eHHs! HEBEIMKNX BaHTAXIB BiJ| pI3HAX
MOKYTIIIB, 310paHUX B ONMH KOHTEHHED 1 BIANPaBICHUX HA €ANHOMY TPAHCIIOPTHOMY 3aC001.

CrinbHuii (30ipHHI) BaHTaX — 1€ aBTONEPEBE3CHHSI MaJIMX NapTiil Y OMHUYHHUX TOBAPIB Y OHOMY
3araJbHOMY TPAHCIOPTHOMY 3ac00i, JOCTaBKa SIKMX 31HCHIOETHCS 32 OTHAM MapIIpyTOM.

HaIPSIMKY.

30ipHi, a00 KOHCOJIII0BaHi1 BaHTaKi — BAHTaXI1, 10 BKJIIOYAIOTH 00’ € THAHHS ACKIJIBKOX OJHOTHITHIX BaHTAXKIB
HEBEJIMKOT Bard Ta po3mipy B 3arajibHOMy 00csi3i. [0710BHa yMOBa — Tpeba, 00 BaHTaXi WA B OHOMY

(10]

OJIHOTO aBTOMOO1JIS.

LTL (Less than Truck Load) — 1ie nepeBe3enHs, siki nepeabavaroTs JOCTaBKy 30ipHUX BaHTaXIB y CKIIami

B. 10. Kopons
[11, c. 185]

Tepmin LTL € OUIbII TOYHHM [JIst TO3HAYCHHS BAHTAXKIB, SIKI MOXKYTh [IEPEBO3UTHCS 3a JOIIOMOTOI0
KOHcoJTi fauiitnoi TexHonorii. TepMiH «30ipHHil BaHTax» OLIbIIE Mepeae KiHIEeBUi pe3yIbTar MiAroTOBKU
BaHTAXY /10 IIEPEBE3CHHs, a came — 30ip TpaHcnopTHOT naprii 3 gexinbkox LTL BanTaxiB.

JI. B. CaBuenko,
C. L. I'punenxo [12]

KOMIIaHii.

KoHcomimamis — nie eheKTHBHUI MIUTSX IS 3[CIICBICHHS BAPTOCTI TIOCTaBKU BAHTAXKIB JJIS BCIX YYaCHUKIB
JIAHIIIOTa TIOCTABOK, & TAKOXK e()EKTUBHUIT IHCTPYMEHT IUIsl 301IbIICHHS TPHOYTKOBOCTI JIOTICTHYHNX

T. B. Hakoneuna,
B. . Kintyx [13]

Aemopcuki usnauenus:

ABTOMOOLITEHIM, 3aJIi3HUYHNAM, aBial[iiHIM Ta MOPCHKUM.

36ipHuii BaHTax — Lie 00’ €1HaHUI (KOHCOJIIOBaHMU#T) BaHTaX, KOJIU B OIHY BaHTa)XXHY BiIIpaBKy 00 €IHYIOTh IeKiJIbKa
OinbII ApiOHUX BAaHTAXXHUX BiIIPABICHb B/l PI3HUX BaHTa)KOBIIIPABHUKIB, SIKi IPSMYIOTh Ha aIpecy OJHOro abo pi3HMX
BaHTaXX00/IePXKyBayiB. [lepeBe3eHHsT KOHCOMITOBAHUX BaHTaXKIB 3/11HCHIOIOTHCS PI3HAMHU BHIAMHU TPAHCIIOPTY, 30KpeMa

Less than Container Load (LCL) — 1ie 3aBaHTa)XeHHS MEHIIIE HiXK KOHTEHHEp, KOJIM KOXKHA BaHTa)KHa BiNpaBKa 3a Barolo Ta
00CsIroM MeHIIe, HiK OIMH KOHTEHHEP Ta OJMH KOHTEHHEpP 3alOBHIOETHCS BiIIPAaBKaMU JACKIJTHKOX BAHTAKOBIAMIPABHUKIB.

Less than Truck Load (LTL) 1e — BaHTax, 32 00CSITOM Ta Baror MEHIIIE, Hi)K 3aBAHTAKCHHS OHIET BAHTAXKIBKH, KOJIU OTHIET
BaHTaKHOI BIATIPABKY 32 Barolo Ta 00’ €MOM HEZOCTAaTHBO IS 3aBaHTaXKEHHs OZIHI€T BAHTAXIBKU. Y I[bOMY pa3i BAHTAXIBKY
MOBHICTIO 3aBaHTAXXYIOTh ACKIJIbKOMA BAaHTAKHAMH BiIPAaBKaMH BiJ PI3HUX KIIIE€HTIB.

Jicepeno: cgpopmosano asmopom 3a [5—13]

HE y BHUIVISAJI OKPEMHMX BaHTXHUX NapTid, a y BUNISAAIL
KOHCOJIIIOBAaHOT BAaHTa)XHOI BiNNpPaBKH, SIKa MOXE OyTH
HEIaKkeToBaHOI0. 30KpeMa, 1€ Mae MiCIe Ha HOBITPSHOMY
TPAHCIIOPTI, KOJM KOHCONIJATOp HAAAE JIIsl TIEPEBE3CHHS
MEPEBI3HUKOBI B)KE KOHCOJIIOBAHY Ta MiATOTOBIICHY IS
MEPEeBE3CHHS MapTil0 BaHTaxy. [Ipy BUKOHAHHI KOHTEH-
HEpHHX IIepeBe3eHb 30IpHUX BAHTAXKIB ICHYE TaKe MOHSTTS
sk Less than Container Load (LCL). Takwuit cnioci6 mepe-
Be3eHHs 30IpHUX BaHTAXHHUX BIANpPAaBICHb HalyacTilie
3aCTOCOBYIOTHCSI HA MOPCHKOMY Ta 3aJi3HHYHOMY BHJax
TPAHCIIOPTY, ajJe MOXe OyTH 3aCTOCOBAaHUI W Ha aBTOMO-
OiTbHOMY TpPaHCIOPTI y pa3i opraHizamii KOHTCHHEPHHUX
nepeBe3eHb. Ha aBTOMOO1TEHOMY TPaHCTIOPTI IIPH IIepeBe-
3eHHI 30ipHUX BaHTaXiB HAa{YacTillle 3aCTOCOBYIOTH TaKe
moHATTS K Less than Truck Load (LTL).

IepeBeseHHs 30ipHUX BaHTaXIB MArOTh CBOI IEpeBaru
Ta HEMOJIKA SIK JJISI IEPEBI3HUKIB TaK ¥ I BAHTAXKHOI KITi-
earypu. Y [14] aBropamu, 30Kpema, BH3HA4YCHI IepeBard
JIOCTaBKM KOHCOIIOBAaHWX BAaHTAXKIB UIS KIEHTYPH TIPU
LTL nepeBe3eHHsIX BaHTa)XiB aBTOMOOLIBHHM TPAHCIIOPTOM,
ajie He TpWJUIeHa yBara IriepeBaraM OpraHi3alii JOCTaBKH
KOHCOJTIJTOBAHMX BAHTAXKIB Y KOHCOJIIATOPa Ta MEPEBI3HUKA
Ta HE BPAaXOBaHI 0COOJIMBOCTI IHIIMX BHUIIB TPAHCIIOPTY.

VY3aranpHIOOUM Ta AOMOBHIOWOYM [14], MOXHA BHI-
JUTH TaKi TIepeBard KOHCOMIAIil BaHTaXIB I KITIEHTA,
KOHCOJIIZIATOpa Ta MepeBi3HUKA TIPH MepeBe3eHHI KOHCOJII-
JIOBaHUX BAaHTAXIB PI3HUMHU BUIAMHU TPAHCIIOPTY. 30KpeMa,
KJIIEHT MOK€ 36KOHOMUTH Ha BUTPATax Ha JOCTABKY, KOJIU
oMy He Tpeba (hpaxTyBaTH LiMMA KOHTEHHEp abo IIiry
BaHTaXiBKy. lle rapHe pilleHHS Uil BaHTaXXOBIINpPaB-
HUKIB 3 HEBEIMKHM OOCSTOM MapTiii BaHTaxy, 0COOINBO
JpiOHOTrabapUTHOTO BaHTAKY.

Bszarami, Ha ycix BUIax TpaHCIOpPTy TapudHa ciTka
noOyioBaHa TaKMM YMHOM, IO y BHIIAJIKY, YMM MEHIIE
BiJIpaBKa, TUM Oy/ie BHIIOIO BapTICTh INEPEBE3CHHS, B
TOMY YHCIIi Ha OOWHUITIO TOBapy. AJie BapTiCTh IepeBe-
3eHHs | M yn 1 KT KOXXHOT OKPEMOIi BiJNPaBKH, 10 BXO-
TUTH 10 30ipHOTO BaHTaXy Moke OyTn Hinkde. Ha puc. |
IIPE/ICTABICHO BUMOTH JI0 BAHTKHHUX OJIUHUIb HA PI3HUX
BHJAaX TPAHCHOPTY. Y TpPEACTaBICHIN cXeMi aBiamiiHUi
TPAHCIIOPT Ma€ HAMOULIBII KOPCTKI BUMOTH J0 OC3ICKH,
HaHCHWITBHINII OOMEKEHHS 32 00’ €MHO-MAaCOBHMH Xapak-
TEPUCTUKAMHU BAHTAXKHUX OIMHUIIb, JTOCTATHHO BY3bKY
CTeliaTi3allifo Ha CETMEHTaX TEPMIHOBHX II€pEeBE3CHb Ta
JIOCTaBKaxX BHMCOKOIIIHHHAX BaHTaXIB, CIEIU(IUHI 3aCO0H
MIAKEeTYBaHHS, IIPH IIbOMY PiBeHb Tapu(iB Ha HHOMY 3Ha-
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4YHO OLTBIIMKI HIXK Ha IHIIMX BHAAX TpaHcnopry. Koncosi-
Jlanist {y’)Ke BHTIJHA JUIsl 3aMOBHHKIB HEBEJIMKHX MapTii
TOBapiB, a00 TOBapiB, 3aMOBJICHHX Yy PI3HUX IOCTaYallb-
HUKIB. Takox mepeBe3eHHs BIJIPaBKU y CKiIaai 30ipHOTO
BaHTaXKy BUT1IHO ITPU JOCTaBI 3pa3KiB MpoxyKiii. OpraHi-
3allist TOCTaBKU TOBAPIB HEBEIMKUMH MAPTisIMU Ja€ MOMKIIH-
BICTB KJIIEHTY IIBUJIKO pearyBaTy Ha 3MiHH Ha PUHKY 1010
po3mupenHst abo 3MiHM acOpTUMEHTy mpoxykuii. Konco-
JaIliss BAaHTaXKIB BUTIJHA U KOMIIAHIA KOHCOIIIaTOPIB.
30KpemMa Ha JIesIKHX BHAaX TPAHCIIOPTY, HAIIPHUKJIa/ Ha aBia-
LIHOMY TpPAHCHOPTi, BaHTAXHI Tapu(U 3HIKYIOTHCS 13
POCTOM Baru Ta 00CATY BaHT@)XHOI BIIIIPABKH, 10 € TAKOX
JUKEPEJIOM JIOXOJIIB JUIsl KOHCOMIZATOPIB BAHTAXKY.

[TepeBi3HUKOBI TAKOXX BUT1THO TIEPEBO3UTH 301pHI BaH-
Ta)XHI BIJIIPaBJICHHS, OCKIIBKH BiH OTPUMYE JUIS TIepeBe-
3€HHSI BEJIUKY, BXKE ITJITOTOBJICHY JUIsl TIEPEBE3CHHS, Tap-
TiF0 BaHTaxy, ad0 LM 3aBaHTAXXCHUH KOHTEIHEp, abo
[Ty BaHT@XXIBKY, 1110 IT1JIBUIy€ BUKOPUCTAHHS BaHTaXO-
MiIHOMHOCTI oro TpaHcnopTHHX 3aco0iB. [lepeBe3eHHs
KOHCOJIITOBAHUX BAaHTaXIB JIa€ MOXKIIUBICTh EPEBI3HUKOBI
3€KOHOMHTH Yac Ha JOCTaBKy BaHTaXIB, IOCTaBISIOUN
OJIHIEI0 BAaHTAXXIBKOIO, 00 OJHUM KOHTEHHEPOM BaHTaXK
JIEKUIBKOM 3aMOBHHKAM.

Takok TEpeBI3HMK MOXE ONTHMI3yBaTH MaplIpyTH
nocraBku. Jist mepeBi3HMKa 00poOKa onHiel BenmKoi map-
Til BaHTa)Ky MOXKe OyTH MEHII TPYAOMICTKOIO, HbK 00poOKa
JIEKUTbKOX HEBEJIMKMX BaHTaXXHUX BipasieHb. OKpiM eko-
HOMII BHUTpar Ha NEpeBE3CHHs, IPH IepeBe3eHHI 30ipHMX
BaHTAXIB, KIIIEHTYpa MOXKE 36KOHOMHUTH Ha MUTHHX BUTpATax
Ta Ha BUTPaTax Ha 30epiraHHs BAaHTA)XY Ta IIEPEBAHTAKCHHSI.
Takok KIIIEHT MOJKE OTpUMAarH HE TUIbKM SKOHOMIUHHH, a
I sKICHUH eeKT Bif repeiadi BaHT)XKy Ha KOHCOJIJALIIO.
[Ipu mepeBe3eHHI KOHCONIIOBAaHMX BAaHTAXKIB, KOHCOJNIIA-
TOp Hece BIANOBIJAIBHICTh 32 KOXHY OKpPEeMy IapTiio BaH-
TaXy 3 MOMEHTY INpUiMaHHS i BiJ BaHTaKOBIINPAaBHUKA
JI0 MOMEHTY BHJIadi BaHTa)KOOJIEPKyBady, 30KpeMa BiH Hece
TaKOXK HECe BIIOBINaIbHICTh NIEpPeBi3HUKA. BiH Takox Bij-
TIOBIJa€ 3a BCI acreKkTd 3a0e3redeHHsI OE3MeKH BaHTaxy.
KoHcomiatop Takoxk MOXKe HajaBaTH KIIEHTY IMIMPOKHA
TIepeJTiK CYIMyTHIX IOCIYT, 30KpeMa, CTPaXyBaHHS BaHTaxy,
MHTHOTO 0(hopMIIEHHSI, O(DOPMIICHHSI TPAHCIIOPTHOT Ta TOBA-
pocynpoBinHOI MOKyMeHTarii.. KoHcomigaTtop Takox Moxe
3a0e3MeYnTn THAUBIYaIbHUH MiAXiZ 10 KOKHOTO KII€HTa,
BpaxyBard reorpadito HoOro mnocrayajbHHKIB, BUMOIH JIO
MapuIpyTy JOCTaBKH Ta YMOB IepeBe3eHHs. To0To koHcomi-
JIaTOp Ha BiJIMiHY BiJl BAHT2)KHOTO areHTa Mae Habararo mp-

[IIupoka HOMEHKIIATypa
BaHTaXXiB, MEHII XKOPCTKI
BUMOTH 10 BaHTXKHUX
OJIMHMUIIG Ta TX 00’ €MHO-
MAacOBHX XapaKTEPUCTUK

JocTaBka «Big ABEpe 10
ZBepeil», MHUpoKa
HOMEHKJIaTypa BaHTaXIB, €
0o0OMeKeHHS 3a 00’ €MHO-
MacOBHUMH
XapaKTepPUCTUKaAMHU

IlTupoka HOMEHKIATypa
BaHTaXIB, CEPE/IHI BUMOTH
10 BAHTAXKHUX OJMHMI Ta 1X
00’ €MHO-MacCOBHUX
XapaKTEPUCTHK

Haiibinpm xopcTKi
BUMOTH J10 O€3IIEKH
repeBe3eHb, CHITbHI
oOMexeHHs 3a 00’ €MHO-
MaCcOBUMM
XapaKTEePUCTHKAMU
BAaHTAXXKHUX OJUHULID

Mopcbkuii
TpPaHCHOPT

ABTOMOOLIBLHMI
TPaHCHOPT

SaizHHYHMI
TPpaHCHOPT

ABianiiinni
TPaHCHOPT

Haii6inemni o6csru
TepeBe3cHb BaHTAXIB,
KOHTEIHepHu3ais,
HalHWKY1 Tapudu

Jpyri 3a oOcsramu
TepeBe3eHHs BAHTAXKIB,
CepeiHiil piBeHb
TapudiB, MOXKIUBICTH
HICPEBE3CHHS
KOHTEHHEPIB

Tperi 3a oOcsiramu
MepEeBE3CHHsI BAHTAXIB,
BiZIHOCHO HHU3bKi Tapudu,
KOHTEHHepH3allis

Haiimenmmii o6¢csr
repeBe3eHb BAHTAXKIB,
30CEPEHKCHHS Ha
CerMeHTax TePMiHOBUX
MepeBe3eHb Ta
TepeBe3eHb
BUCOKOLIIHHMX BaHTaXIB,
HaWBHIII BAHTAXKHI
Tapudu, cnenudivHi
3aco0M MaKeTyBaHHS

Puc. 1. Bumoru 10 BAaHTaKHUX OAMHULb HA Pi3HUX BUAAX TPAHCIOPTY

Lowcepeno: cghopmosano asmopom
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IIMH Mepestik MOCIyT Ta BUKOHY€E OUTbII cKagHi QyHKIIT y
JIAHILIOTY TOCTABKU BaHTAXY.

KoHcomigamisi BaHTaXiB Ma€ TaKoX EKOJOTTYHMI
e(eKT Ha JesKNX BUIaxX TPAaHCIIOPTY, 30KpeMa Lie Bigmivya-
nocsiy [13; 14]. Ane B mux poboTax po3nisiIaBcs eKoJIoTid-
HUM e(DeKT B KOHCOMIIAI] BAHTaKiB BUKJIIFOUHO Ha aBTO-
MOOUTBHOMY TPaHCHOPTi. Y3araJbHUBIIM U JOTIOBHHUBIIN
pe3yabTaTé [UX JOCIHIIKEHb, MOKHA CTBEPXKYBATH, L0
EKOJIOTIYHUH e(eKT BiJl KOHCOJI ALl BaHTaXIB MPOSIBIIS-
€THCS1 HE TUIPKM Ha aBTOMOOUILHOMY a i Ha aBiamiiHOMY
BUIaX TPAHCHOPTY 3a PaXyHOK 301IbIIICHHS 3aBaHTAXKCHHS
TPAHCIIOPTHOIO 3aco0y, 3MEHIIEHHS KIJIBKOCTI pEHCiB,
MOPOKHIX IEepeBe3eHb, 110 3MEHIIYE MIKIUINBI BUKHIA B
HaBKOJIMIIHE CEPEIOBHIIE.

KoHcomiamist BaHTaXiB MOXE Mard IEBHI 0COO0JIH-
BOCTI, IKI MOXKYTb HPOSIBIISITHCS SIK HEJJOMNIKU Ta SIK yMOBH:

1. Ilpu ¢dopmyBanHi 30ipHHX HapTiii BaHTaXKy KOXKEeH
OKpEMHUIi BAHTAXKOBIAITPABHUK MA€ MEBHUI Yac YeKaTH, KON
MapTis BaHTAXY HAKOIMHMYYETHCS JUIs KoHcomimamii. [ToTim
NoTpiOHO YeKaTH, IMOKH 30ipHY MapTil0 BaHTaXy JOCTaB-
JSITH JI0 TyHKTY PO3KOHCOJI/IAlii, BiZICOPTYIOTh Ta 3HOBY
PO3ILIATH HA OKpeMi maprii. 3aTpuMka B KOHcomigawii abo
PO3KOHCOI AT MOYKE PU3BECTH JI0 3aTPUMKH B JTOCTaBIII
OKpeMHX MapTiii BaHTaxy. Tomy e Tpeba BpaxoByBaTH
IPU JOCTaBIl TEPMIHOBUX Ta LIBUJIKOIICYBHHX BaHTaXIB.
Yac 10CTaBKH TaKOX CyTTEBO 3aJISKHTH BiJl PO3KIIALY PYXY
TPaHCHOPTHUX 3aco0iB. UMM BHINE pETYISIPHICTH pEHCiB,
TIM BHILE MOXJIMBICT TPAHCIIOPTYBAaTH HEBENIMKI IapTi
BaHTaXy 3 MPOrHO30BAHUM YacOM JIOCTaBKH.

2. Ilpum nocraBui KOHCOJIIOBAaHOI MapTii BaHTaXiB
MOTPIOHO peTesibHE TUIAHYBaHHS Ta ONTHMI3allis Mapupy-
TiB JJOCTaBKH, MOXXJIMBO OpraHi3allisi MyJbTHMOJAaIbHOTO
NIepeBE3CHHS BAaHTAXKIB.

3. Ilpu ¢opmyBanHi 30ipHOI mapTii BaHTaxy Tpeda
000B’SI3KOBO BpaxoByBaTH CYMICHICTh BaHTaxy. Pi3Hn
BHJIM CIIE€IiaJIbHUX BAaHTAXIB, TAKH, IK HEOE3IIEUH1, IBHI-
KOIICYBHI, I[iHHI, BEJINKOBAroOroBi, Ti iHIII HE MOXXYTh OyTH
00’€eHaHI 3 IHIIMMHU BaHTAXKaMHU.

4. Ilpun ¢dopMyBaHHI 3aBaHTA)KEHHI BaHTAXIBKH, 200
KOHTeliHepa Tpeba KOMOiHyBaTH BaHTaXi 3 BHCOKOIO Ta

HU3BKOK MIUIBHICTIO [UIS HAHOLIBII ITOBHOTO BUKOPHUC-
TaHHs BaHTAKOIIAHAOMHOCTI Ta BAHTa>KOMICTKOCTI. Takox
1ipu (opMyBaHHI 3aBaHTA)KEHHSI BAHTAXKIBKH Tpeda Bpaxy-
BaTH PO3TAIllyBaHHS BAaHTAXIB Y TPAHCHOPTHOMY 3aco0i,
Ta TOPSIIOK BUBAHTAKCHHS OKPEMHUX MapTiii.

Koncouninaris BanTaxxy Mae 1eBHi pu3uky. Yacto BaH-
TaXOBIIMPABHUK HEMA€E BiIOBITHUX PECypCIiB IS ITif-
TOTOBKHU BaHTAXY J0 TIEPEBE3CHHS, IO MOTPeOy€e HalaHH
oMy J0omaTKoBHX Iochyr. [Ipu kKoHcomimamii Ta mepese-
3eHHI 30ipHOrO BaHTaXy 30ULIBIIYETHCS KUIBKICTH Olle-
paiiif 3 HaBaHTaKCHHsI Ta PO3BaHTAKCHHS BaHTAXIB, IO
MOYKE 30UTBIIUTH PU3HKH MOIITKOIKCHHS BAHTAXKY.

st 3abe3neueHHst epeKTUBHOI OOPOOKH Ta JOCTaBKU
KOHCOJIIZIOBAHOTO BaHTaXXy HOTPIOHO HajexHe iHpopMa-
HifiHe 3a0e3MeYeHHs, MIBHIKICTh Ta MPaBHUIBHICTH IPO-
XOJIDKEHHs iH(opMallii mpo BaHTaXK, TOTOKCHHS MapIIpy-
TiB, Y3TOJUKCHHSI YMOB ITOCTAQUaHHSI BAaHTAXIB BiJ| Pi3HUX
KOMITaHi#, 0(h)OpMIICHHS HAJIC)KHOTO MAaKEeTy HOKYMEHTIB.
Takox o(hopMIICHHS TPAHCIIOPTHOT Ta TOBAPOCYIPOBITHOT
JOKYMEHTAIlI1 Ha 30ipHI BaHTaXi € CKJIAJIHOI IPOIEHY-
poto. KoHcomigaropy BaHTaxy Tpeba 3a0e3mednTn edek-
TUBHE BIJICTC)KCHHS BAHTXKy Ta OC3IEKy MepeBE3CHHS.

BucHoBku. 3a pe3ynapraTaMd IIPOBEICHOTO IOCIHi-
JOKEHHS 1010 BU3HAYCHHS JI€BUX ITiIXOMIB MOA0 (hopMy-
BaHHS 30ipHUX BIANPaBICHb Y MYIBTUMOJAIBHUX TpPaH-
CIIOPTHUX CHCTEMaX B yMOBaX MDKHAPOMHOI iHTErpamii
OyJI0 TIPOBEICHO y3araJlbHCHHSI ICHYFOUMX BU3HAYCHHS
MTOHATH «30IpHUI BaHTAX» Ta «KOHCOJIIOBAHUN BaHTaX)
Ta HAJaHO ABTOPCHKI BH3HAYCHHS, CHCTEMAaTH30BaHO Ta
MPEJICTABJICHO BUMOTH /IO BAHTXKHUX OIUHHIb HA PI3HUX
BHJAX TPAHCIIOPTY, BU3HAYCHI BUTOIM BiJ KOHCOJIJAIil
JUI PI3HUX YYaCHUKIB IMPOIECY MEPEBE3CHHS, BU3HAUCHI
0COOIHMBOCTI Mporecy KOHcodiaamii BanTaxis. [lomampiri
HAYKOBI JTOCII/DKCHHS TIOBUHHI CTOCYBATHCS BU3HAUCHHS
OCHOBHHMX CXE€M JIOCTABKM KOHCOJIJIOBAaHHUX BaHTaXIiB,
BH3HAYEHHs €TarmHOCTI mporecy (opMmyBaHHS 30ipHUX
BIJIIPABJICHb TA JIOCTABKU TAKUX BAaHTaXIB, a TAKOXK (hakK-
TOPH, IO BIUTMBAOTH HA TEPMIiHU (OPMYBAHHS KOHCOIIi-
JIOBaHOI BAaHTAXKHOI BIATPABKU Ta TMPUHIIMIN ¢(PEKTHBHOT
KOHCOJTiTallii BAHTaXIB.
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APPROACHES TO THE FORMATION OF CONSOLIDATED SHIPMENTS
IN MULTIMODAL TRANSPORT SYSTEMS

The article notes that the volumes of transportation of consolidated cargo by different transport modes in the world
are constantly increasing. Some distinctions in the interpretation of the concept of "consolidated cargo" by different trans-
port modes were identified. The interest in consolidated cargoes has increased with the spread of e-commerce services,
growing competition, higher requirements of the cargo clientele, and the complexity of supply chains. The analysis of
scientific researches allowed to identify the problems of multimodal cargo transportation that were previously studied.
At the same time, no effective approaches to the formation of consolidated shipments in multimodal transport systems
have been identified. The present study attempts to summarize the existing definitions of the concepts of "groupage cargo"
and "consolidated cargo" and to provide a definition of these concepts. In particular, groupage cargo is defined as a com-
bined (consolidated) cargo when several smaller cargo shipments from different shippers that are sent to the same or dif-
ferent consignees are combined into one cargo shipment. The definitions of Less than Container Load and Less than Truck
Load have also been specified. Based on a generalization of other studies, the advantages of cargo consolidation for the
client, consolidator and carrier in the transportation of consolidated cargo by various transport modes were highlighted.
The requirements for cargo units in different modes of transport are schematized and it is noted that air transport has
the strictest restrictions. The benefits of consolidation for customers, consolidators, and carriers were characterized, and
the environmental effect of cargo consolidation was described. The features of cargo consolidation were identified and
it was noted that they can be manifested in the form of both disadvantages and conditions of consolidation. The specifics
of ensuring effective servicing and delivery of consolidated cargo were presented, and the complexity of preparation of
transport and shipping documentation for consolidated cargo was noted.

Key words: groupage cargo, consolidated cargo, consolidated shipment, multimodal transportation systems,
international integration, delivery.
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